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1. Caracteristicas da Placa de Ethernet

Iltens Caracteristicas
CPU 32-bits, ARM-922, 100MHz
RAM 8 MBytes (4 M * 16Bits )
ROM 4 MBytes
Ethernet 1. Porta: Conector RJ-45

2. LAN: 10/100 Mbps ( Detecgédo Automatica )

3. Protocolo: ARP, IP, ICMP, UDP, TCP, HTTP, DHCP,
rawTCP, LPR, IPP, SNMPTrap

4. Modo : Servidor TCP/Cliente, Cliente UDP

5. Configuragéo: Configuracdo HTTP via Browser

6. Seguranca: Palavra-passe

Porta E/S digital

E/S Digital * 5, USB 2.0 * 2

Funcéao Watch Dog

Firmware

Firmware On-line Actualizado Via Ethernet/USB

Lampada LED Alimentagéo

Ambiente Temperatura de Funcionamento: 0°C ~ 70°C,
Temperatura de Armazenamento: -20°C ~ 50°C

Dimensdes 67,8 x64 x17,2 mm (Lx C xA)

Peso 32¢
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2. Comandos Adicionais

Tipos de parametros:
- Nenhum: néo é necessario qualquer parametro
- N.%inteiro com sinal. ex. +100 ou —23
- N%inteiro sem sinal. ex. 32
- Byte com sinal.. Dados binarios de apenas um byte. ex.
+3 é representado como 0x03(03H), e —1 como Oxff (OFFH).

Comando Descricao
<ESC>KIZA *Activar/desactivar a deteccao do interruptor da cabeca de impressao se
estiver aberta.
*Sintaxe: <ESC>KIZAm
*Parametro:
m = 0; desactivar a detecgéo do interruptor da cabeca de
impressao se estiver aberta (predefini¢cao)
m = 1; activar a detecgéo do interruptor da cabeca de impressao
se estiver aberta
Se esta fungdo estiver activada, a calibragem automatica sera executada quando a cabega

de impresséo estiver fechada.

<ESC>KJA Solicitar que o estado da impressora através da Ethernet seja
apresentado na pagina Web. As informacgdes sobre o estado da impressora
estdo listadas na TABELA1 .

<ESC>KJB Terminar Trabalho

<ESC>KJH Activar a impressora para verificar se a placa Ethernet esta activa a cada
segundo.

<ESC>KJI Desactivar a impressora para verificar se a placa Ethernet esta activa a
cada segundo.

<ESC>KJJ Iniciar Trabalho

<ESC>KJK *Repor a fungdo da impressora.
*Sintaxe: <ESC>KJKm
*Parametro:

m=0 desactivar a fungéo de reposicao (predefinicao)
m=1 activar a fungé@o de reposicao

Este comando é para configuragdo da impressora.

<ESC>KJL *Definicao da funcao de transmissdo SNMP.
*Sintaxe: <ESC>KJLmnq
*Parametro:
m= 0, desactivar a placa Ethernet para solicitar a reposi¢cao da
impressora (predefinigéo)
m=1, activar a placa Ethernet para solicitar a reposi¢ao da
impressora.
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n= 0, desactivar a fungdo SNMP (predefinicao)

n=1, activar a funcao SNMP

g= 1~9 segundos; o intervalo de tempo que o SNMP solicita
para o estado da impressora. (valor predefinido:1)

Este comando ¢é para a placa Ethernet inquirir a Impressora.

<ESC>KJOETHERNET | *Enderecos IP da Ethernet
*Sintaxe: <ESC>KJOETHERNETm,m,m,m,n,n,n,n,0,0,0,0,9,9,9,9,9,9
*Parametro: “m,m,m,m,”: Endereco IP

“n,n,n,n,”: mascara de subrede

“0,0,0,0,”: gateway

“0,9,9,9,”: Endereco MAC

Os parametros devem ser valores hexadecimais.

*Exemplo:
Endereco IP:192.168.0.42
(“m,m,m,m,”="0xC0 0x2C 0xA8 0x2C 0x00 0x2C 0x2A”)

Depois de configurar as definicdes relativas a Ethernet ou actualizar o firmware, a placa
Ethernet enviara este comando para a impressora. Use a auto-teste da impressora para
obter informagées relativas a Ethernet.
<ESC>KJPETHERNET | * Configuragdo dos Enderecos IP.
*Sintaxe: <ESC>KJPETHERNETa,a,a,a,b,b,b,b,
*Parametro: “a,a,a,a,”: Endereco IP

“b,b,b,b,”: méscara de subrede

Os parametros devem ser valores hexadecimais.

*Exemplo:
Enderecgo 1P:192.168.0.42
(“a,a,a,a,”="0xC0,0xA8,0x00,0x2A)

Se “a,a,a,a,”="0x00 0x2C 0x00 0x2C 0x00 0x2C 0x00 0x2C”, a definicao
passara a DHCP (enderego IP automatico).

Pode enviar este comando para a placa Ethernet através do PC; use o auto-teste da
impressora para obter informagées relativas a Ethernet.
Este comando é para configuragdo da placa Ethernet.

<ESC>KJQETHERNET | *Configuragdo do gateway da placa Ethernet.
*Sintaxe: <ESC>KJQETHERNETc,c,c,c,
*Parametro: “c,c,c,c,”: Gateway da placa Ethernet
Os parametros devem ser valores hexadecimais.

*Exemplo:
Gateway:255,255,248,0
(“c,c,c,c,”="0xFF 0x2C 0XFF 0x2C 0xF8 0x2C 0x00”)

Pode enviar este comando para a placa Ethernet através do PC; use o auto-teste da

impressora para obter informagées relativas a Ethernet.
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Este comando é para configuragdo da placa Ethernet.

<ESC>KJR

* Versao da placa Ethernet.
*Sintaxe: <ESC>KJRm,nn
*Exemplo: <ESC>KJR5,21; A versao da placa Ethernet é 5,21.

Depois de actualizar o firmware, a placa Ethernet enviara este comando para a impressora.

Use a auto-teste da impressora para obter a versdo da placa Ethernet.

<ESC>KJS

Iniciar Pagina

<ESC>KJT

Terminar Pagina

<ESC>KJU

*Funcao SNMP da Ethernet
*Sintaxe: <ESC>KJUmn
m=0, desactivar a fungdo SNMP da Ethernet (predefinigéo)
m=1, activar a fungdo SNMP da Ethernet
n= 1~9 segundos; o intervalo de tempo a que o SNMP inquire o
estado da impressora. (valor predefinido:1)
Se n=0x0D, isto indica n=1 segundo. Por outras palavras, se n
nao estiver definido, n=1 segundo.

Este comando ¢ para configuragdo da impressora.

<ESC>KJV

Teste de envelhecimento da impressora

<ESC>KJW

*Inquirir fungéo de emulagéo
*Sintaxe: <ESC>KJWmnop
m= itens totais de emulagdo; m=3~9(0x33~0x39)
Talvez a impressora tenha mais emulagdo no futuro.
n= emulagao PPLA; n=0(0x30), a emulagdo PPLA nao existe.
n=1(0x31), emulagdo PPLA usada.
o= emulacido PPLB; 0=0(0x30), a emulagdo PPLB néo existe.
0=1(0x31), emulacdo PPLB usada.
p= emulacao PPLZ; p=0(0x30), a emulagdo PPLZ n&o existe.
p=1(0x31), emulagdo PPLZ usada.

Se o utilizador enviar <esc>KJW para inquirir a emulagdo através da placa Ethernet, a
impressora devolve <esc>KJW3011; Isto representa que a impressora suporta 3 emulagées

mas so as PPLB e PPLZ sdo usadas na impressora agora.

<ESC>KJX

Permitir que os LEDs da impressora pisquem no seguimento de uma das
seguintes condi¢cdes:

1. O processo de actualizacao da placa Ethernet esta concluido.

2. A configuragao das definicdes de endereco IP, mascara de subrede e
gateway estao concluidas.

<ESC>KJYA

* Configuragéao do endereco IP
(Transferéncia de dados da impressora para a placa Ethernet)
*Sintaxe: <ESC>KJYAa,a,a,a,b,b,b,b,c,c,c,c
*Parametro: “a,a,a,a,”: Endereco IP
“b,b,b,b,”: mascara de subrede
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“c,c,c,c”’: Gateway da placa Ethernet
Os parametros devem ser valores hexadecimais.
*Exemplo:
Endereco 1P:192.168.0.42
(“a,a,a,a,”="0xC0 0x2C 0xA8 0x2C 0x00 0x2C 0x2A 0x2C” )
Se “a,a,a,a,”="0x00 0x2C 0x00 0x2C 0x00 0x2C 0x00 0x2C”, a definicdo
passara a DHCP (enderego IP automatico).
<ESC>KJYB * Configuragao do endereco IP
(Comunicagéo entre o PC e a impressora)
<ESC>KJYBm,a,a,a,a[,b,b,b,b,c,c,c,c]
*Parametro: O parametro m é o modo de configuragao; todos os
parametros do endereco devem estar no formato hexadecimal.
Parametrof| m a,a,a,a b,b,b,b c,C,C,C
0x31 Gateway Ignorado Ignorado
Mascara de
0x32 Ignorado Ignorado
subrede 9 g
Mascara de Gatewa
0x33 y Ignorado
subrede
Modo | 0x34 | Endereco IP Ignorado Ignorado
0x35 | Endereco IP Gateway Ignorado
Endereco IP | Mascara de
0x36 ¢ Ignorado
subrede
0x37 Endereco IP | Mascara de Gateway
subrede
TABELA1: ID DO PARAMETRO
Parametro ID Comprimento Configuracao
( 4 bytes) (bytes)
Todos os 0 0
Parametros
Versao de Firmware|2 24 ( Até 24 caracteres )
Resolucao da 5 4 0: 203 4:100
Impressora 1: 300
2: 600
3: 900
Tamanho de RAM |7 4 4GB
padrdo
Tamanho de RAM |8 4 4GB
Disponivel
Tamanho de 9 4 0: 2MB A:1GB
Membéria Flash 1: 1MB B: 2GB
Padrao 2: 4MB C: 4GB
3. 8MB D: 8GB
4. 16MB E: 16GB
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5. 32MB
6: 64MB
7:128MB
8: 256MB
9: 512MB
Tamanho de 10 4 4GB
Memoria Flash
Disponivel
DT/TT 11 4 0: Modo DT
1:Modo TT
Tipo de Sensor de |12 4 0: Reflectivo
Suporte 1: Simultaneo1
2: Simultaneo?2
Modo de Impresséo (14 4 00000000: Normal
10000000: Activacao de
Retro-alimentagao
20000000: Activacao da Guilhotina
30000000:Activagéo do
Desenrolador
Desvio de Corte 16 4
Desvio de 17 4
Desenrolamento
Desvio Vertical 18 4
Desvio Horizontal |19 4
Desvio TPH 20 4
Largura de 21 4 10 ~ 108 (mm)
Impresséo
Comprimentoda |22 4 100 (polegadas)
Impressao
Enegrecimento 23 4 1 ~15(0~30)
Velocidade 24 4 1~12
Conjunto de 27 4 ab00 total: 4bytes
Simbolos de Tipos a:1=7bit b:1~19
de Letra Inter 0=8 bit
(consulte a tablela2 e veja o
conjunto de simbolos)
Ne Total de 28 4 (Apenas para F20L)
Etiquetas
Impressas
Comprimento Total |29 4
de Etiquetas
Impressas
Resultado de CAL |31 4 abcd : total 4 bytes
de Etiquetas ab: valor em branco reflexivo
cd: valor simultdneo em branco
Tamanho da 32 4
Etiqueta
Mudanca de 33 4
Coordenacao de
Origem
Placa Externa 34 4 Placa RTC :0x3000000
Tipo de letra Chinés:0x2010000
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Tipo de letra Taiwan :0x2020000
Tipo de letra Coreano :0x2040000
Tipo de letra Japonés 0x2080000

Médulo Flash 36 4 0:Externo
1:Interno
2:Interno

COMM de série 40 8 abcd 0000 total: 8 bytes
a (Taxa de Transmissao)

b (Paridade)
¢ (Bit de Dados)
d (Bit de Paragem)

a: 0: 9600
1: 2400
2: 4800
3: 19200
4: 38400
5:1200
6: 115200
7:57600
8: 600

: NENHUM
PAR

: IMPAR
:8BITS
:7BITS

- o N = o

d:0:1BIT
1: 2 BITS
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TABELA 2
Dados de 8/ Conjunto de Dados | Conjunto de
bit Simbolos de 7 bit simbolos
(a=0) (Pagina de (a=1)
cédigo)

b=0 Inglés (437) b=0 |USASCII
b=1 Latino 1 (850) b=1 |Britanico
b=2 Eslavo (852) b=2 |Alemao
b=3 Portugal (860) b=3 |Francés
b=4 Canadiano/Franc| b=4 |Dinamarqués

és

(863)
b=5 Nérdico (865) b=5 |[ltaliano
b=6 Turco (857) b=6 |Espanhol
b=7 Islandés (861) b=7 |Sueco
b=8 Hebraico (862) b=8 |Suico
b=9 Cirilico (855)
b=10 |Cirilico CIS

1(866)
b=11 Grego (737)
b=12 |Grego 1 (851)
b=13 |Grego 2 (869)
b=14 [Latino 1 (1252)
b=15 |Latino 2 (1250)
b=16 |[Cirilico (1251)
b=17 |Grego (1253)
b=18 |Turco (1254)
b=19 |Hebraico (1255)

11
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3. Indicadores de Estado/Actividade da Impressora por Ethernet

3.1 Indicadores de Estado/Actividade do Modulo de Ethernet

Estado do LED

Descricao

Desligado (ambos
os LEDs)

Nenhuma ligacdo Ethernet detectada.

Verde

LED de velocidade Aceso: Ligacao de 100
Mbps

Apagado: Ligagéo de 10
Mbps

Ambar

LED de Aceso: ligacdo activa
Ligacao/Actividade Apagado: ligacéo
inactiva

Intermitente: activo

LED Verde LED Ambar

3.2 Indicadores de Estado/Actividade da Impressora

Estado do LED

Intermitente

LED Descricao

Aguardar estado
Pronto

PRONTO

A impressora aguarda estar preparada.

Demora cerca de 20 segundos.
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4. Obter o Endereco IP

A impressora pode obter os enderecos |IP das seguintes formas:
A. Usando o router ou um dispositivo semelhante para atribuir o endereco IP a impressora

1. Ligue o PC e a impressora por meio do cabo de Internet a porta LAN do Router.

2. Obtenha as informacgdes associadas nas Propriedades do Protocolo de Internet (TCP/IP) do
PC.
(Nota: Se o PC estiver atribuido a um endereco IP estatico, mantenha registo das informacdes do
endereco IP estatico para o caso de necessitar das informacdes para repor as predefinicoes)

action / _-”.,,-_-:_‘,a: 1= T

| T hd G
General | Authentication | Advanced ! :

Connect using:

B8 WMware Accelerated AMD PCHet Ad

Thiz connechion uzes the following items:

g Cliert for Microsoft Metworks ‘
.@1 File atd Printer Sharing for Microsoft Metworks

42005 Packet Scheduler TR (TCPIIP) Properties
T Internet Protocal [TCRAR]

General | Alternate Configuration |

R lallils Yol can get [P settings azsigned automatically if your network. supports

Diescription thiz capability. Othenwize, vou need to ask your network. administrator for

R th jate [P settings.
Transmizsion Control Pratocol/lnt skl

wide area netw_ark protocal that p
acrogs diverse interconnected ne (#) Obtain an P address automatically
(") Use the following P address:

Show icon in notification area wh

M otify me when this connection

() Obtain OMS server addiess automatically
{7 Uze the follawing DNS server addresses:
| i

. | |

[ 0k, H Cancel ]
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3. Procurar o endereco IP do Router atribuido a impressora. O seguinte € um exemplo da utilizagao
do Router 3COM WL-602. Inicie o browser e introduza o endereco IP predefinido para abrir a
pagina inicial do Router (Por exemplo: O endereco IP predefinido do Router 3COM WL-602 é
http:/192.168.1.1)

<N 3Com - Wireless 11n Firewall Router - Microsoft Internet Explorer u@@

File Edit ‘Wiew Favaorites Tools Help ;,

) - = 1 :
QBack - & \iLI ﬂ 0 /7 ) Search < ¢ Favarites @3 = E “:“i

Address ] http:[1192.168.1.1/login stm?auto_logaut=1 v B ks

Cable/DSL Wireless 11n Firewall Router 1

Enter System Password

System Password |eeses | (default:admin)

Log in | Cancel |

MNote: The password is case sensitive. Click here if you can't remember the
password.

Quando a impressora é ligada, o LED PRONTO piscara. Aguarde cerca de 20 segundos para que o

sistema fique pronto.

4. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe (as predefinicdes sao "Admin").

5. Clique em Log in (Iniciar sessao) para aceder ao menu principal. Depois clique em LAN setting
(Configuracao LAN) para aceder ao menu de estado do sistema.

6. Clique em DHCP Clients List (Lista de Clientes DHCP) para visualizar os enderecos IP da
impressora que estao atribuidos ao PC.

23 3Com - Wireless 11n Firewall Router - Microsoft Internet Explorer

File Edit ‘iew Favorites  Tools  Help

@Back - &l \ﬂ \g ";‘j /._\: Search ‘:1\? Favarites 6:‘? M f‘}

Address @'I http:ff192,165.1,1/main_frame _adminl ,strm V: a Go  Links >

@9(L Cable/DSL Wireless 11n Firewall Router
A

Wireless Settings 192.168.1.2 Met Printer 00-11-E5-08-17-0E Release
RGeS 192.168.1.4 sylvia-xp 00-15-58-BB-67-60 L&MW | [J | Release
Firewall

Advanced

VPN

Fixed IP Setting
IP Address MAC Address _

System Tools 12 |[1\s I N :_" I :_" i :_'. add

Status and Logs
Support/Feedback

LOG OUT

Status : Ready

& Internet

» Nota: Quando a impressora obtém o endereco IP atribuido, é recomendavel reter esse endereco
IP; caso contrario, havera um atraso no tempo de preparacdo da impressora.
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B. Usando o endereco IP estatico da placa de Ethernet

Ligue a impressora e o0 PC por meio do cabo. Ligue a impressora e aguarde cerca de 1 minuto. A
impressora obtera automaticamente os enderecos IP predefinidos (192.168.1.100). O endereco IP
predefinido pode ser modificado, certifique-se de que a ligacado esta devidamente estabelecida: as 3
primeiras secc¢des do endereco IP do PC devem ser iguais as do endereco IP da impressora (ex.
192.168.1.xxx). A mascara de subrede devera ser 255.255.255.0.

Internet Protacal (TCPSIP) Properties

General

Y'ou can get [P settings aszighed automatically if your netwark supports
thiz capability. Othenvize, pou need to ask vour network. adminiztrator for
the appropriate [P settings.

") Obtain an P address automatically
(#) Use the following P address:

IP address: [ 192 168, 1 .19
Subnet mask: | 255,200 . 250 10

Default gateway:

{#1 Use the follawing DMS server addiesses:
Prefemed DNS server:

Alternate DMS zerver

[ Ok H Cancel ]

C. Enviar comandos adicionais para obter o endereco IP através de outra
interface de comunicacao (USB, RS-232, etc.)

<ESC>KJPETHERNET
<ESC>KJQETHERNET

15
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5. Informacoes e Configuracao

10 de Novembro de 2010

1. Inicie o browser e introduza o endereco IP da impressora. Pode consultar as informagdes de
estado associadas a placa de Ethernet (SERVER STATUS (ESTADO DO SERVIDOR)) e da
impressora (PRINTER STATUS (ESTADO DA IMPRESSORA)).

AFAED) | @] hetp/192 168 100,102

PRINTER STATUS | CONFIG

SERVER STATUS

Server Status

Firmware Version: 0.62

SJerver HName: Net Printer

TCF Port: 9100

SERVER STATUS |

MALC bddress: 0O0-11-E5-01-13-20

Description: KCodes S80: USE Dewvice Server

TCP/P Status

IP iddress : 132.168.100.102 (dhcp)
Subnet Mask @ 255.255.255.0

Gateway : 1592.1658.100.1

DNS Serwver : 1.0.0.0

DHCF 3Jerwver : 19Z.165.100.1

Lease Time : 259200 second

Raw TCP/JetDirect Printing: ensbled

English |

[Prir

RINTER STATUS || CONFIG

PRINTER STATUS

Printer Status

Firmware Version: 003-Z140E PFLE 031609

Baud Rate: 2400
Parity Bit: NCNE
Data Bits: © EBits
3top EBic: 1 EBit

Host Handshake: ZON/HOFF £ CTS/RTS

Standard RAM Size: 5 MB

bvailable RAM Size: 6016576 EBvytes

Internal Font 3ymbol 3et: Code Page 437

Thermal Type: DIEECT THEEMAL
Sensor Type: REFLECTIVE

Total Printed Lakel No.: 0O

Total Printed Lakel Len.: 5159 H
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2. No submenu TCP/IP da CONFIG (CONFIGURACAO), pode configurar a forma como a placa
Ethernet atribui o endereco IP ao PC e outras definicdes associadas.

SERVER STATUS | PRINTER STATUS | CONFIG English |

CONFIG

Il General Configuration Set TCP/IP Configuration

Il TcriP ICHIP

O Automatically get IP by DHCP
.User Accounts [] Manual DNS

Il Restart Server : ﬁtatic TF

Il Maintenance IP Address 192.168.1.100
Subnet Mask 205.265.255.0
Default Gateway
DNE Server

Enable Eaw TCP{JetDirect Printing
TCP Port 5100

[ Submit ][ Reset l

3. No submenu Maintenance (Manutencao), pode actualizar o firmware da placa
Ethernet/impressora.

SERVER STATUS | PRINTER STATUS | CONFIG English |

CONFIG

. General Configuration Maintenance

W wircless Factory Default
Il User Accounts Upgrade Firmnware

. Restart Server

.Maintenance
Factory Default

Tperade Firmware

» O tempo acumulado sera reposto se a impressora for desligada. Pode obter estas informacoes a
partir da pagina Web predefinida (http://192.168.1.100/systeminfo/htm) ou de outra pagina Web.

» Aquando da actualizagao do firmware da placa de Ethernet/impressora, todos os monitores de
estado, incluindo o estado Bartender devem estar desactivados.

» Depois de actualizar o firmware do modulo de Ethernet, ou de alterar o endereco IP, reinicie a
impressora e aguarde cerca de 1 minuto; obterd a ultima versao de firmware do moédulo de
Ethernet ou endereco IP das paginas de auto-teste da impressora.
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6. Configuracao de Portas de Ethernet

1. Execute o ficheiro Seagull Driver .

2. E apresentada a janela Windows Printer Drivers\License Agreement (Controladores da
Impressora para Windows\Acordo de Licenciamento) no ecra. Leia o acordo de licenciamento
e seleccione “l accept the terms in the license agreement”, depois clique em Next (Seguinte).

Windows Printer Drivers E|

License Agreement q ssgaﬁqpl-k

Please read the following license agreement carefully.

WINDOWS PRINTER DRIVER —

LICENSE AND LIMITED WARRANTY

Seagull Scientific, Inc. ("Seagull™) grantz you a non-excluzive licenze to use the
accompanying Windaows Printer Driver(z) and related documentation ("Zeagull
Software™), subject to the followwing provisions. You assume full responsihility for the
selection of the Seagull Softweare to achieve your intended results, and for the
installation, use, and results obtained from the Seagul Software.

Bith the software and the related material are Copyrighted and are protected by lawe.
Title to and all rights and interests in the Seagull Software, whereser resident and on

wthatewar maria are and =hall Femain the nronety af Seamill Frthermorae b ni=inn ot
(%) | acocept the temms in the licenze agreement
| do not accept the terms in the license agreement

Mest » l l Cancel ]

3. Cliqgue em Browse (Procurar) para seleccionar o caminho do Installation Directory (Directério
de Instalacao) e depois cligue em Next (Seguinte).

Windows Printer, Drivers §|

Installation Directory q SEAGUL

s CIEMNMTIFIC
Please select the directory to unpack the software.

The software will be unpacked to the directary listed below, To unpack to a different directory,

either type in the new path or click Browse to select a different directomn.

Space required on drive: 1.8 mME

Inztallation Directory:

Space available on selected drive: 61.1 GE

< Back ” Meswt > ][ Cancel
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4. Seleccione as opcdes adequadas e depois cligue em Finish (Concluir) para iniciar a instalacao
do software.

Windows Printer Drivers

Installation Information q sscE.én.Grtl'!'.IE

Fallawy the instructions belowy to install the software.

Instructions

After the drivers are unpacked, install them using the Driver Wizard.

Optionz
Fun Driver wWizard after unpacking drivers
Read installation instructions [contained in Tnstallation_lnstructions. khtml’)

< Back “ Finizh ][ Cancel

5. Inicia a instalacdo do Controlador da Impressora para o Windows.

6. E apresentada a janela Welcome to the Seagull Driver Wizard (Bem-vindo ao Assistente de
Instalacao do Controlador Seagull)no ecra. Seleccione Install Printer Drivers (Instalar
Controladores da Impressora) e cligue em Next (Seguinte).

Seagull Driver Wizard @

Welcome to the Seagull Driver
@ Wizard

This wizard helps vou install and remove printer drivers,

What would vou like to do?
(%) Install printer drivers
) Upgrade printer drivers

'D Remove printer drivers

Next = ][ Zancel

19



Manual Técnico da Impressora por Ethernet 10 de Novembro de 2010

7. Seleccione Install a driver for another printer (Instalar um controlador para outra impressora)
e clique em Next (Seguinte).

Seagull Driver Wizard

Plug and Play Printer Detection
Mew Plug and Play printers are automatically detected For installation,

Select the prinker driver toinstall,

{3 Install a driver for a Plug and Play prinker

Printer Model Port
Argox A-2240E PPLE Useool

(%) Install a driver for another printer

< Back ” Mext = ][ Zancel

8. Seleccione o modelo da sua impressora e depois clique em Next (Seguinte).

Seagull Driver Wizard

specify Printer Model
The manufacturer and model determine which prinker driver to use,

Specify the model of vour printer.

Prinker Model i

Argox A-200 PPLE
Argox A-200e PPLE
Argox A-300 PPLE
argox A-Z240 PPLA
Argox A-2240 PPLE
Argox A-2240 PPLZ
Argox A-2240E PPLA

-2240E PPLE

M A& ANC nnl ? —|

Source:  CiiSeaqull

Wersion:  7.1.9 M-6 (08/02/2010)

< Back ” Mext = l [ Zancel
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9. Clique no botao Create Port (Criar Porta).

Seagull Driver Wizard |Z|

Specify Port
& port is used to connect a printer to the computer,

specify the port that vou are using, IF vou are connecting using TCPJIP or another port bype
not listed below, create a new part,

Port Tvpe S
LPT1: Parallel Port
ZOMIL: Serial Pork (9600:3M1)
COMZ: Serial Pork (9600:3M1)
FILE: Local Port
1JSEO01 Wirtual printer port For LISE
IP_192.165.1.100 Standard TCPYIP Port {192,165.1, 100:LPR) —
IP_192.168.1.4 Standard TCPIP Port (192,165.1.4:LPR) Z
TOWAA ThinDvink Dvink Deek For WBALW ora S

[ Create Port... ] [ Configure Port, .,

< Back ][ Mexk = l [ Cancel

10. Seleccione Standard TCP/IP Port (Porta TCP/IP Padrao) e clique no botdo New Port (Nova
Porta).

Specify Port
& port is used to connect a printer to the computer,

| Create Port

| Available Port Types:
H | ThinPrink Print Port Manitor For YMyare A
[ Bl <kandard TCPSIP Pork
C Local Paort
C
F
|
IH —
IH
| i b
Mew Port, ., ] [ Close ] . ]
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11.E apresentada a janela Welcome to the Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard (Bem-vindo
ao Assistente de Adicao de Porta TCP/IP Padrao da Impressora) no ecra, clique em Next
(Seguinte).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard X

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

“'ou uge this wizard to add a port for a network, prinker.
Before continuing be zure that:

1. The device is turned on.
2. The netwark, iz connected and configured.

To continue, click Mest.

Meut » ][ Cancel

12.Introduza o IP address (Endereco IP) e clique em Next (Seguinte).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port
For which device do vou want to add a port’? N

Enter the Printer Hame ar IP addresz, and a port name far the desired device.

Frifter Mame or P &ddress: 1592.168.0.1]

Part Marme:; IP_192168.01

¢ Back H Meut » ][ Cancel
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13. Seleccione Standard (Padrao) e depois cligue em Next (Seguinte).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The device iz not found on the netwark. Be sure that;

The device iz turned on.

The network, iz connected.

The device iz properly configured.

The addrezs on the previous page is comrmect,

e L3 P2 —

[f wou think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then cormect
the addresz and perform another search on the network. 1F pou are sure the address iz comrect,
zelect the device type below,

[Device Type
(ORI Ml G =reric Nebwork Card v |
() Custom
¢ Back ” Femut » l [ Cancel
14.Cligue em Finish (Concluir) para concluir o assistente de instalacao.
Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard X

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

You have selected a part with the fallowing charactenistios.

SMHMP: Mo
Protocal: R, Port 3100
Device: 192.168.0.1

Part Mame: IP_192.168.0.1
Adapter Type: Genenc Metwork, Card

To complete this wizard, click Finish.

< Back ” Finizh ][ Cancel
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15. Regresse a janela Specify Port (Especificar Porta) e clique em Next (Seguinte).

Seagull Driver Wizard

Specify Port
& port is used ko connect a printer bo the computer,

Specify the part that wou are using, IF wou are connecting using TCPSIP or another port bvpe
not lisked below, create a new port,

Port Tvpe A
LPT1: Parallel Port
ZOMIL: Serial Pork (9600:3M1)
ZOMz: Serial Pork (9600:3M1)
FILE: Local Port
IJSE001 Wirtual printer port For USE
IP_19Z.16 Standard TCP[IP Pork ; :
IP_192.165.1.100 Standard TCPYIP Port (192,163.1, 100:LPR) o
LD 102 1ea 14 Ckamdsed TOOD0TD Dewk 102 160 1 40004
[ Create Port.,.. ] [ Configure Port, ..
< Back, ” Mext = l [ Zancel

16. Especifique o nome da impressora e depois clique em Next (Seguinte).

Seagull Driver Wizard

Specify Printer Name
Mames are used ko identify the printer on this computer and on the netwark,

Enker a name Faor this prinker,

TSR oo A-2240E FPLE

IUse this printer as the defaulk prinker

Specify whether ar not you want to share this printer with other netwaork users, When
sharing, wou must provide a share name,

(%) Do not share this printer

(") share name: i

< Back, ” Mext = ][ Zancel
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17. Clique em Finish (Concluir) para concluir a instalacdo do controlador.

Seagull Driver Wizard g|

Completing the Seagull Driver
@ Wizard

& new printer will be installed using the Fallowing settings:

Mame: Argox A-2240E PPLE
Share narne: <Mok Shared =

Part: IP_192.165.0,1
Defaultk: Yes

Manufackurer;  Argox
Model: Argo A-ZZ40E PPLE
Wersion: 7.1.9 M-6 (08/02/2010)

To begin the driver installation process, dlick Finish,

< Back ” Finish l [ Zancel

18.E apresentada a janela Seagull Driver Wizard Completed Successfully (Assistente de
Instalacao do Controlador Seagull Concluido Com Sucesso) no ecra. Clique em Close
(Fechar).

Seagull Driver, Wizard @

Seagull Driver Wizard Completed
@ Successfully

The Following operations were completed successully:
Installed printer 'Argox A-Z240E PPLE'

Close
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19. Escolha Raw(R) ou LPR(L) na opcao Protocol (Protocolo) e clique em OK.
19.1 Definicoes Raw(R) como abaixo:

;‘f Argox A-2240E PPLB Properties

| General || Shaling[ Forts |.-‘-'u:|vancec| || Fonts || Tools || About |

Configure Standard TCP/IP Port Monitor

Part Settings |

Port M ame: IF' 192.168.0.1 |

Printer Mame or P Address: | 192.168.0.1 |

Pratocol

(& Raw ) LPR

R aw Settings
Part Mumber: | 9100 |

LPF Settings
Queve Mame: ‘ ‘

LFF Byte Counting Enabled

[] SMMP Status Enabled

Commurity M arme: |put||il: |

SHMF Device Index: | 1 |

L ]S .][ Cancel ]

19.2 Definicées LPR(L) como abaixo:

2" Argox A-2240E PPLB Properties EJEI

| General | Sharingl Parts |.&dvanced | Fonts | Tools | About |

Configure Standard TCP/IP Port Monitor,

Part Settings

Pait Name: IP_182168.0.1 |

Frinter Wame or IP Address; | 192.168.01 |

Pratocol

) Raw (= LPR

Fiaw Settings
Port Number:

9100 |

LPR Settings
(ueus Mame: |USB1_LQ| |

[]LPR Eyte Counting E nabled

[] SMMP Status Enabled

Cormmurity M arme:

public |

SMMP Device Index: |1 |
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» Uma vez que o LPR(L) ndo suporta a funcao bilateral, &€ necessario desactivar a opcao “Enable
bidirectional support (Activar suporte bidireccional)”.

& Argox A-2240F PPLB Properties

JL-
ﬁ""'la Argod A-2240E PPLE

Frirt to the Fallowing portfs]. Documents will print ta the firzt free
checked port.

Port Description Prirter -
O COM2 Serial Port

O coM4: Serial Port

LI FILE:  Print to File

O use.. Vitual printer port fo...

1 TPWM: ThinPrint Print Port f... _#vhwareitualPrinter
IP_1.. Standard TCRAF Port  Argos A-2240E FPLE

[ Add Paort.. ] [ Delete Port ] [ Configure Port...

Enable bidirectional support
[ Enable printer pooling

20. A configuracao LPD/LPR esta concluida.
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7. Configuracao do LCD por Ethernet

Funcéo LCD Opcdes da Funcao Descricao
Ecra
1 | DHCP DESACTIVAR Se a impressora nao estiver ligada a um

router, com o DHCP desactivado, as
definicdes de ENDERECO IP, MASCARA
DE SUBREDE, e GATEWAY
PREDEFINIDO estarao disponiveis no
LCD.

Se a definicdo DESACTIVAR for alterada
para ACTIVAR, o LCD apresentara a
mensagem “ETHERNET CARD UPDATE
FINISH...(“CONCLUIR ACTUALIZACAO
DA PLACA DE ETHERNET”)

Depois reinicie a impressora.

ACTIVAR Se a impressora estiver ligada a um
router, o endereco IP sera atribuido
automaticamente pelo servidor DHCP
depois de ligada a alimentacao.

Se a definicao ACTIVAR for alterada para
DESACTIVAR e depois novamente para
ACTIVAR, o LCD apresentara a
mensagem “ETHERNET CARD UPDATE
FINISH...(“CONCLUIR ACTUALIZACAO
DA PLACA DE ETHERNET”)

Depois reinicie a impressora.

2 | ENDERECO IP | XXX.XXX.XXX.XXX xxx intervalo:0~255
3 | MASCARA DE XXX XXX XXX XXX
SUBREDE Quando o DHCP estéa desactivado, o
4 | GATEWAY XXX XXX XXX XXX endereco IP predefinido é 192.168.1.100.
PREDEFINIDO
Se aparecer o sinal “_”, significa que a

definicdo DHCP esta desactivada. Se
nao, a definicdo DHCP esta activada.

1. FEED/CONFIG. : alterar conteuidos.
(ex. de 000.000.000.000 para

255.255.255.255)
2. PAUSE/CALIBR. : mudar posicao do
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sinal “_”.

(ex. de 255.255.255.255 para
255.255.255.255)

3. CANCEL/RESET.: ver opc¢ao de funcao
seguinte. (o sinal “_” deve estar na
terceira palavra, por exemplo, xxx).

4. Para alterar o ENDERECO IP ou
a MASCARA DE SUBREDE, introduza
a definicao do GATEWAY
PREDEFINDO, prima o botao
CANCELAR uma vez; o LCD
apresentara a mensagem
"ETHERNET CARD UPDATE
FINISH... (“CONCLUIR
ACTUALIZACAO DA PLACA DE
ETHERNET")

5. Reinicie a impressora.

Nota: Todas as definicbes sdo validas, se
as definicées de ENDERECO IP,
MASCARA DE SUBREDE e GATEWAY
PREDEFINIDO estiverem concluidas e a
impressora for reiniciada.

5 | ENDEREGCO
MAC

YYYY-YYYY-Yyyy

yyyy intervalo:0000~FFFF
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8. Restaurar a Placa de Ethernet

Quando o endereco IP estiver completo, o utilizador devera reiniciar a impressora para verificar o
endereco IP na pagina Web. Se a impressora ndo conseguir obter o endereco IP correcto, restaure ou
reinicie a placa de Ethernet.

Modelo 0S-2130DE X-2300E A-2240E
Restaurar X-3200E CP-2140E
Procedimento

1. Retire todas as tampas | 1. Ligue a impressora e depois

da impressora. prima o botdo RESET da

2. Ligue a impressora e placa de Ethernet durante 2
depois prima o botao segundos.
RESET da placa de 2. Reinicie a impressora.
Ethernet durante 2
segundos.

3. Reinicie a impressora.

2MO4V-001a% |
7293-4071
ETSP42031-V1-4
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9. Reiniciar a Placa de Ethernet

Quando a placa de Ethernet nao estiver a funcionar devidamente, é possivel restaurar as
predefinicbes através dos passos seguintes:

1. Desligue a impressora e retire todas as tampas da mesma.

2. Prima e mantenha o botdo RESET, depois ligue a impressora. Decorridos 3 segundos, liberte o
botdo RESET. Neste momento, a placa Ethernet entra no modo boot loader e s fica aceso o
LED Verde.

3. Pode verificar se a placa de Ethernet entra no modo boot loader enviando o comando do DOS —
ping 192.168.1.100.

C:\>ping 192.168.1. 100
Pinging 192.168.1.1080 with 3Z bytes of data:

.168.1. : bytes=32 time{lms
. . 1. : bytes=32 time<lms

bytes=32 time<lms
Reply from bytes=32 time<lms

Ping statistics for 192.168.1.10a:

Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = @ (8% loss)
Approximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = B@ms, Maximum = Oms, Average = Oms

CiNoo

————
————
rr—

4. Transfira o firmware da placa de Ethernet introduzindo tftp —i 192.168.1.100 put ARGOX_v0.71.
Aguarde durante cerca de 40 segundos para que a placa de Ethernet reinicie automaticamente ou
até que o LED Ambar pisque e o LED Verde acenda. (ARGOX_v0.71 é o firmware da placa de
Ethernet e devera ser colocado no directorio activo correspondente).

C:~\otftp -i 192.168.1.100 put argox_vid.71

Transfer successftul: 1814540 bytes in 1 second, 1814540 bytes/s
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10. Substituicao da Placa de Ethernet

10.1 Substituicao da Placa de Ethernet A-2240E

Desligue a impressora.
Remova os 2 parafusos (l) na parte inferior da impressora (39).

Puxe a parte frontal da "Tampa do Meio" (27) e remova-a da parte "Inferior" (39) conforme
apresentado na Fig. 10.1.1.

4. Removaa “Tampa do Meio” (27).

Figura 10.1.1
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5. Remova os 4 parafusos (E).
6. Desligue todos os conectores da placa principal. Depois remova o “Chassis da Impressora” (30)

conforme apresentado na Fig. 10.1.2.

T

;-T'-a:-j [ aYemaad, 3
i//// /I’ . ) I .‘
i

Figura 10.1.2

7. Remova os 4 parafusos (B) que estao a fixar a placa principal (43) a parte de baixo (39). Depois
remova a placa principal defectiva, conforme apresentado na Fig. 10.1.3.

Figura 10.1.3
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8. Retire a placa de Ethernet (93) da placa principal e insira a nova placa de Ethernet (93) na placa
principal, conforme apresentado na Fig. 10.1.4.

Figura 10.1.4

9. Aperte os 4 parafusos (B) para fixar a placa principal.

10. Aperte os 4 parafusos para fixar o “Chassis da Impressora” (30) a parte de baixo (39).
11. Aperte os 2 parafusos () a parte de baixo da impressora.

12. Prima e clique no “Interruptor” localizado na “Tampa do Meio” (27).

10.2 Substituicao da Placa de Ethernet X-2300E/X-3200E

1. Desligue a alimentacao e o respectivo cabo CA.
2. Abra atampa lateral esquerda da impressora.
3. Retire os 2 parafusos no centronics (Fig. 10.2.1).

Figura 10.2.1
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4. Retire os 8 parafusos da placa principal (Fig. 10.2.2).

Figura 10.2.2

5. Substitua a placa de Ethernet na placa principal (Fig. 10.2.3).

Figura 10.2.3
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10.3 Substituicao da Placa de Ethernet CP-2140E

1. Desligue a impressora.
2. Remova os 2 parafusos (J) na parte inferior da impressora (71).

3. Puxe a parte frontal da "Tampa do Meio" (3) e remova-a da parte "Inferior" (71) conforme
apresentado na Fig. 10.3.1.

4. Removaa “Tampa do Meio” (3).

Figura 10.3.1
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5. Remova os 2 parafusos (D).
6. Desligue todos os conectores da placa principal. Depois remova o “Chassis da Impressora”
(29) conforme apresentado na Fig. 10.3.2.

Figura 10.3.2

7. Remova os 8 parafusos (D) que estao a fixar a placa principal (69) a parte de baixo (71).
Depois remova a placa principal defectiva, conforme apresentado na Fig. 10.3.3.
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Figura 10.3.3

8. Retire a placa de Ethernet (82) da placa principal e insira a nova placa de Ethernet (82) na
placa principal, conforme apresentado na Fig. 10.3.4.

Figura 10.3.4

9. Aperte os 8 parafusos (C) para fixar a placa principal.

10. Aperte os 2 parafusos (D) para fixar o “Chassis da Impressora” (29) a parte de baixo (71).
11.Remova os 2 parafusos (J) na parte inferior da impressora.
12.Prima e clique no “Interruptor” localizado na “Tampa do Meio” (3).
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10.4 Substituicao da Placa de Ethernet OS-2130DE

1. Desligue a alimentacao da impressora; desligue o cabo de alimentacao e o cabo
USB/Ethernet/Série.

Retire a tampa superior.

Retire os 2 parafusos na caixa base.

Retire o conjunto da cabeca de impressao libertando os 4 parafusos dos pés.

Retire os 3 parafusos que fixam a placa de Ethernet, conforme apresentado na imagem
abaixo.

A A

Figura 10.4.1

Cologue a nova placa de Ethernet na posicao devida.

Aperte os 3 parafusos para fixar a placa de Ethernet.

Aperte os 4 parafusos para fixar o “Chassis da Impressora” a parte de baixo.
Aperte os 2 parafusos na parte inferior da impressora.

0.Prima e clique no “Interruptor” localizado na “Tampa do Meio”.

6
7
8
9
1
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11. Utilitarios da Impressora

11.1 Transferéncia/Actualizacao de firmware

1.

3‘* Printer Utlity of Barcode Frinter

Setting  Help

Printer Setting Download lF‘rinterInFD ]

Product: |Printer

LJ A-50/4-150
A-200

192 . 14

Lanouaoe

A-2240
Interface: |LaM % I

A-3140
AME-3230
AME-32308
F1

" PPLA
+ PPLE
" PPLZ

Download Function

% Firmare Update

" @raph

G-6000
C5-203
C5-204
C5-214
C5-Z14ZIP
OS-214v
15-71 AT TR

J 4-224,
|l|||| |||6||‘

oy

’

10 de Novembro de 2010

Escolha a impressora cujo firmware pretende actualizar ou enviar ficheiros, depois seleccione
LAN na opcéao Interface.

File: Browse

" Command File or Other

" Cuic

Message:

Model : A-2240E PPLB

Port : LANUpdate Firmware:
Press Browse to search File
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2. Introduza o enderego IP. Agora, pode actualizar o firmware ou enviar ficheiros semelhantes com

outras operacgdes da impressora.

#€ Printer Tiility of Barcode Printer

Setting  Help

Printer Setting Download ]Printerlnfn]

Download Function

* Firmware Update

" Graph

o

Message:

Product:  |Prinker = | |A-50/A-150 s
! = &-200 =
A-2240
Inkerface; |L.¢\N L] ]
A-3140
| 192 . 168 . 1 3 AME-3230
AME-32308 L
Language F1
G-6000
" FPLA 05-203
05-204
{* PPLE 05-214
015-214 7P
™ pPpLZ 05214y
MS-214u7TR !

File: Browse

™ Command File or Other

MModel : A-2240E PPLB
Port : LANUpdate Firmware:
Press Browse to search File
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11.2 Configuracao da impressora

Se ocorrer algum erro, os computadores receberdo em simultdneo uma mensagem de erro enviada
através do Router. (Fig.11.2.1)

PC ® PC ® PC ©

Router
Saida de Media/v VN&fda de fita
Impressora (D Impressora (2 Impressora (3

Fig.11.2.1

Se a impressora estiver ligada directamente ao PC através de um cabo de Internet (o endereco IP
devera ser configurado primeiro), ligue a impressora. A impressora procurara o endereco |IP
automaticamente e estard pronta para impressao ao fim de 1 minuto. (Fig.11.2.2)

PC

A

Impressora

Fig.11.2.2
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Para activar a fungado SNMP, seleccione Ethernet SNMP (SNMP de Ethernet)na opcao Port (Porta).

:3" Printer Uhility of Barcode Printer IZ.”E'E‘

setting  Help
Printer Setting lDownIDad ] PrinterInfo ]
Printer Selection Language Linik
Model:  |a-2240E x| | C s | & 01 Inches
Interface: |LAN AR " Milimeters
| 198 108 & 4 & i " PRLZ " Pixel
¢ Command © Command IT € Metwork Diescripkion:
O through Area A | [Betting enable or disable ethernet SMMP
Bl Back Gap Detection function,
Cukker

O cut offset

O cutter/Peeler Backfeed
Sensar

O sensor Type

O sensor Gain
Calibration

O calibration Length
[ calibration Made
Time

O real-Time Clock
B sleep Time

Part

| | Printer Serial Port Ethernet SMMP:
Ethernet SMMP )
B Elustooth PIN (" Disable

Bl Elustooth Device Mame
Other

Bl control Codes

O clear Flash

O Frinting Made

O reprint Flag

O mator Level

e Cammand Reset Send
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» O formato do estado da impressora ou da resposta do cédigo de erro através do SNMP sao
0S seguintes:

Este formato tem 8 bytes. (0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00)

HEX Descricdo da mensagem de erro
0x01 Ligar

0x02 Saida de Media

0x03 Saida de fita

0x04 Impressora ocupada

0x05 Erro de pausa (pausa do desenrolador)
0x06 Sobrecarga da memoria

0x07 Avaria da guilhotina

0x08 TPH aberto

0x09 TPH demasiado quente
0x0a~0x2f |Definigdo Argox

0x30~0x7F |Definicdo do utilizador
0x80~0xFF|Outra definicao

Exemplo 1:
Se ocorrer uma saida de media e a impressora responder “0x01 0x017”; isso
indica que ocorreu 1 erro de saida de media.

Exemplo 2:

Se o TPH estiver demasiado quente e estiver aberto ao mesmo tempo, a
impressora responde, 0x02,0x08,0x09”; o que indica que ocorreram 2 erros.
Os erros sdo TPH demasiado quente e TPH aberto.
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1. Cligue no botdo Search Net Printer (Procurar Impressora da Net). No separador Printer Info
(Informacao da Impressora), é apresentado o endereco IP da impressora.

#® Printer Utility of Barcode Prinfer
Setting  Help

Printer Setting ] Download  PrinterInfo

+- Mek Printer - 192,168,1.3 [Model ; Met Printer]

Goko Homepage
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2. Para apresentar mais informacdes sobre a impressora da net, clique em “+” na opcao Net Printer
(Impressora da Net).
Clique no botao Go to Homepage (Ir para a Pagina Inicial).

¢ Printer Utility of Barcode Printer

Sethng  Help
Printer Setting ] Download  PrinterInfo

=I- Met Printer - 192.168.1.5 [Model : Met Printer]

—|- Machine Infomation

Server Mame : Met Printer

Server IP: 192.168.1.3

Maodel Mame @ Met Printer

MAC Address : 00:11:E5:08:17:0E

Firmware @ 0.75

Description : 107100 Mbps - 2 USE 2.0 Port(s)
—|- Server Infornation

Server Mame @ Met Printer

Description ; KCodes 802 USE Device Server
—|- TCPIP Status

IP Address : 192,168.1.3

Subnet Mask : 255,255,255.0

Gakeway  192,168.1.1

DMS Server : 1.0.0.0

DHCP Server @ 192.165.1.1

Lease Time ! 86400
-1 Supported Protocal Status

= TCR{IP
—|- Raw TCP{ JetDirect Printing : Enable
TCP Port @ 9100

Goko Homepage Search Met Printer

3. Apagina Web abaixo é apresentada no ecra.

SERVER STATUS | PRINTER STATUS | CONFIG English | B2 | gi@chsr| fifkhr

SERVER STATUS
Server Status [ Print ] [ Reload

Machine Information

Firmware Version: 0.78
MAC Address: 00-11-E5-08-17-0E

Server Information

Server Name: Net Printer
Description: ECodes 8202 USE Device Server

TCP/IP Status

IP Address : 192.168.1.3 (
Subnet Mask : 255,255.255.0
Gateway : 192.168.1.1
DNS Server : 1.0.0.0

DHCP Serwver : 192.1628.1.1
Lease Time : 26400 second

Raw TCP Printing:
- TCP Port: 9100
LPR Printing:
- Queus Name: TSEL1_LQ
IPP Printing:
- URL: http://192.168.1.3/IPP
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12. DIAGNOSTICO DE AUTO-TESTE
12.1 Executar o Diagnostico de Auto-teste

Quando a impressora for instalada pela primeira vez, deve ser efectuado um auto-teste. Para
executar um auto-teste, siga os procedimentos abaixo:

B Desligue a alimentagéo.

B Carregue o suporte (e fita, se usar um suporte de transferéncia térmica ao invés de
papel térmico directo) devidamente.

Prima e mantenha o botdo FEED, depois ligue a alimentacao.

Liberte o botdo FEED quando a impressora comecar a imprimir.

O relatério de configuracao devera ser semelhante ao da Figura 12.1.

Para regressar ao funcionamento normal da impressora, desligue a alimentacéo e
ligue novamente, ou prima o botdo CANCEL durante um segundo. Caso contrario, a
impressora entrara no modo de erro e os dados recebidos nao seréo interpretados.

Os conteudos e Informagdes do “PPLZ Self Test Label” da A-2240E s&o os seguintes:

1. Informacao da Versao da Impressora
Apresenta as informagbes de versao e data do firmware.

2. Tamanho de RAM padrao
Apresenta o tamanho de RAM padrao da impressora.

3. Tamanho de RAM Disponivel

Apresenta a memoria disponivel que pode ser usada para guardar graficos formularios e tipos
de letra transferiveis.

4. Tipo de Memdria flash
Apresenta o tipo de memoéria flash da impressora.

5. Tamanho de Meméria Flash disponivel

Apresenta a memoria flash disponivel que pode ser usada para guardar graficos formularios e
tipos de letra transferiveis.

6. Tipos de letra internacionais
apresenta os tipos de letra Asiaticos transferidos para a impressora.
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7. Ajustamento da posicao H.
Definir o desvio horizontal aquando da impressao.

8. Tipo de sensor
Apresenta o tipo de sensor em utilizagao - Simultaneo ou Reflexivo.

9. Valor de Calibragem Label-Less
Verifica se a impressora efectua uma calibragem label-less ou ndo. Se nao, devera ser 0000.

10.Soma de Verificacao
Usada para verificar se o flash do firmware esta correcto ou ndo. Devera ser 0000.

11. Altura Maxima da Etiqueta
Apresenta a altura maxima da etiqueta de impressao.

12.Largura de Impressao
Apresenta a largura de impressao.

13.Comprimento da Etiqueta
Apresenta a altura da etiqueta.

14.Velocidade
apresenta a velocidade da impressora.

15.Enegrecimento ABS.
Apresenta o nivel de enegrecimento ABS.

16.Corte de Enegrecimento

Corta o nivel de enegrecimento.

17.Modo de Impressao

Define 0 modo de impressao: Modo TT (Transferéncia Térmica com fita), ou modo DT
(Térmico Directo sem fita).

18.Metros de Comprimento de Impressao

Apresenta o comprimento impresso em metros. Com esta informacéao, pode verificar a
garantia da cabeca de impressao. O valor ndo sera reposto, mesmo que substitua o TPH ou
outros componentes.
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19.Contagem de Cortes
Apresenta a quantidade de etiquetas que a impressora corta.

20.Protocolos RS232

Apresenta a trama de dados da interface RS-232: taxa de transmissao, paridade, bit de dados
e bit de paragem.

21.caractere de controlo
Apresenta os caracteres de controlo caret, delimiter e tilde.

22.Conjunto de Simbolos de tipos de letras
Define o conjunto de simbolos de tipos de letras.

23.Tipo de Suporte
Apresenta o tipo de suporte.

24.Imprimir novamente depois de Erro

Apresenta se a definigdo Reprint After Error (Reimprimir apds erro) esta
activada/desactivada.

25.Retroalimentacao Activada/Desactivada
Activa ou desactiva a retroalimentacdo aquando da impressao.

26. Activacao/Desactivacao da Guilhotina
Activa ou desactiva a guilhotina aquando da impresséo.

27.Activacao/Desactivacao do Desenrolador
Activa ou desactiva o desenrolador aquando da impresséo.

28.Modo de Tipo de Calibragem
Define o tipo de modo de calibragem usado. Ha quatro tipos de modos de calibragem.

29.Informacao da Versao do Médulo de Ethernet
Apresenta a versdo do Médulo de Ethernet.

30.Endereco IP
Apresenta o endereco IP a ser atribuido ao PC.
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31.Mascara de subrede

Mostra o endereco da mascara de subrede. A mascara de subrede é uma parte logicamente
visivel, distintamente enderecada de uma Unica rede de Protocolo de Internet.!"! O processo
de subrede é a divisdo de uma rede informatica em grupos de computadores que tém um
prefixo de redireccionamento de endereco IP designado comum.

32.Gateway

Apresenta o endereco do gateway. O Gateway € um ponto de entrada ou saida no qual pode
ser colocado um portéo.

33.Endereco MAC

Apresenta o endere¢co MAC. O endereco MAC é um identificador Unico atribuido a maioria
dos adaptadores de rede ou placas de interface de rede (NICs) pelo fabricante para
identificacdo e usados na subcamada do protocolo Media Access Control.

34.SNMP
(Consulte a seccdo 11.2. Definicbes da impressora)

35.Interruptor DIP

Sw2 LIGAR DESLIGAR
1 Inactivo Inactivo
2 Modo DT Normal
3 Teste de fabrica Normal
4 Inactivo Inactivo
5 Adicionar placa Normal

36.Imagem de Tipo de letra
Usado para verificar se os tipos de letra internos estdo correctos ou nao.
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Labal Printer with Firnuare = 1
A2240-201.92 P2O519

STANDARD RAM: B M BYTES—2
AVAILABLE RAM: 5724K BYTES—3
FLASH TYPE:ON BDARD 4M BYTES —4
AVAILABLE FLASH: 2047K BYTES e 5
Int. fonisiNO AMY INTERMAL FONTS ——6
H. POSITION ADJUST.: @oea—7
SEE-THRU SENSOR{NORMAL ) === 8
REF:3FE6 SEE:1318 SEE2:3298 =9
CHECKSUM: @@es — 10

MAX LABEL HEIGHT: 1@@ IMCHES ——11
PRINT WIDTH: seg—12

LAB LENCTOP TO TOP): 1@ mm. —13
SPEED: RIPS —14

ABS .Darkness:16 —15
Trim.Darknees:@® —— 16

DIRECT THERMAL—17

PRINT LENGTH METER: @ M—18

CUT COUNT: @—19

RS5232: 960@, B8, Ns 1P. XON/XOFF .= 20

CARET CONTROL CHAR 3¢~ SEH N
DELIMITER CONTROL CHAR:<.> 2CH—, 21
TILDE CONTROL CH@R :¢w> 7EH 7

CODE PAGE : USAl —22

MEDIA : CONTINUOUS ——23

REPRINT AFTER ERROR @ DISABLED— 24
BACKFEED ENABLE — 25

CUTTER DISABLE —26

PEELER DISABLE ——27

CALIBRATION TYPE: MODE 1——28
Ethernet version: @.8a—29
IP_address: 182,168,1,18a—30
Subnet_magak:! 255,2551295, @ e 31
Gateway: 192,168, 1, 100 =32
MAC.address: B@-11~E5=-01=32-A5 =33
SNMP: DISABLE —— 34

s( @ .8 )

U4,0,0,8,0,52480
0,9,0,0,2,0,1+1,1,1,

1t 2345 DIP SWITCH—35

36

THIS T3 FOMT R BLedabCon
THIS 1S FORT B. 0123AHCARC

THIS Ig;FDHT C. @123ABCabc
THIS IS FONT D. @123ABCabc

THIS IS FONT E. 0123ABCabc
THIS 1S FONT F. B123ABCabe

THIS IS FONT G.

THIS IS FONT H. [0123A8C(
This Is Font CG Triumv Bd Condensed.

iistnl ||
A
TRR RSN AR RN RN AR NN nAnAnnnnng

Figura 12.1.
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